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Kazmierczak S.C.

Nazwa urzadzenia: ZEGAR CYFROWY LED WIELKOGABARYTOWY RS
4”/10.16cm, CZAS DATA TEMPERATURA

Typ: KZ
Model: 320D
Wersja: 12V lub 24VDC
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Symbol Definicje

Podana zostanie wazna informacja dotyczaca bezpieczenstwa

Produktu po uptywie okresu uzytkowania, nie nalezy usuwac z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego

Urzadzenie nalezy poddac recyklingowi zgodnie z krajowymi przepisami i prawami.
W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wtadzami

R

Wyroéb spetnia wymagania norm UE
Develop it fulfils the requirement of norms of UE
EN 61000-6-3:2001 [PN-EN 61000-6-3:2002]

EN 61000-6-2:2001 [PN-EN ]
Normy te sa zharmonizowane z Dyrektywa 89/336/EEC
These standards are harmonized with Directive 89/336/EEC(EMC)




1. UZYTKOWANIE I KONSERWACJA

Wazne informacje dotyczace bezpiecznej i efektywnej obstugi urzadzenia. Nalezy przeczytac przed uzyciem

urzadzenia.

1.1. Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wody.

1.2. Nie instaluj urzadzenia w miejscach wilgotnych.

1.3. Nie dotykaj wtyczki zasilania mokrymi rekami.

1.4. Nie dotykaj przewoddw, korncowek pozbawionych izolacji zanim nie zostang wytgczone z sieci.

1.5. Przed czyszczeniem urzadzenia wytgcz przewdd z kontaktu.

1.6. Urzadzenie moze korzystac tylko z takiego rodzaju zasilania, jakie wskazuje instrukcja.

1.7. Nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotéw na przewodzie zasilajacym.

1.8. Ostrozno$¢ w przypadku koniecznosci naprawy. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie
rozbieraj urzadzenia na czesci, lecz oddaj do autoryzowanego serwisu. Otwieranie urzadzenia moze
narazi¢ uzytkownika na porazenie pradem lub inne niebezpieczenstwo. Niewtasciwe ztozenie
urzadzenia moze ponadto spowodowac porazenie pradem przy pdzniejszym uzytkowaniu.

1.9. Wytacz przewod zasilajacy z gniazda i zgto$ sie do autoryzowanego serwisu w nastepujacych
przypadkach:

a) jezeli zostata zniszczona wtyczka lub przewdd zasilajacy

b) jezeli do urzadzenia dostat sie jakis ptyn

c) jezeli urzadzenie nie dziata normalnie, zgodnie z obstuga

d) jezeli urzadzenie upadto lub zostato mechanicznie uszkodzone

e) jezeli urzadzenie przejawia wyrazne zmiany w sposobie dziatania

f) nie korzystaj z urzadzenia, jezeli znajdujesz sie w poblizu nieszczelnej instalacji gazowej

1.10. Informacje dodatkowe.

Zabezpieczenia przed przepigeciami w sieci (wytadowaniami atmosferycznymi). Gniazdo zasilajace
powinno by¢ dodatkowo zabezpieczone przed skutkami wytadowan atmosferycznych. Wybor
wiasciwego zabezpieczenia powinien by¢ przeprowadzony przez uprawnionego instalatora.
Uszkodzenie urzadzenia spowodowane przepieciami w sieci w wyniku wytadowan atmosferycznym
nie sq objete gwarancja, nawet, jesli zastosowano wymienione wyzej zabezpieczenia dodatkowe.
Podczas préb przeprowadzonych w docelowych warunkach uzytkowania sprzetu nie stwierdzono
szkodliwego wptywu urzadzenia na inne urzadzenia elektryczne i elektroniczne.

UWAGA. Modut powinien by¢é zmontowany zgodnie z instrukcjg. Produkt przeznaczony jest dla

0séb dorostych.

2. BEZPIECZENSTWO I INFORMACIE OGOLNE

2.1. Nie montowac urzadzenia w pomieszczeniach o wysokiej temperaturze. Wysokie temperatury mogq
by¢ przyczyng uszkodzen podzespotdw elektronicznych, odksztatcen lub stopienia elementow
plastikowych.

2.2. Nie uzywac urzadzenia w miejscach wilgotnych np.: fazienka, sauny parowe, moze to spowodowac
pozar lub by¢ przyczyng porazenia elektrycznego.

2.3. Urzadzenie powinno by¢ zawsze suche . Nie powinno by¢ narazone na padajace krople i bryzgi wodne.
W przypadku zawilgocenia urzadzenia moze to spowodowaé uszkodzenie podzespotéw
elektronicznych.

2.4. Nie wktada¢ zadnych przedmiotdw w otwory wentylacyjne, grozi to uszkodzeniem urzadzenia.

2.5. Nie upuszczaj, nie uderzaj i nie potrzasaj urzadzeniem. Nieostrozne obchodzenie sie z nim moze
spowodowac uszkodzenie podzespotdw elektronicznych i delikatnych mechanizméw.

2.6. Do czyszczenia nie uzywac¢ wody, chemikalidw, rozpuszczalnikdw. Czysci¢ wilgotng Sciereczkg z
dodatkiem detergentéw.

2.7. Do czyszczenia reflektoréw uzywaj miekkiej, czystej i suchej sciereczki.



zasilania i skontaktowac sie ze sprzedawca lub producentem.
2.9. Nie prébowaé samemu naprawia¢ urzadzenia. Skontaktowaé sie ze sprzedawca lub
producentem.
2.10. Serwis prowadzi producent:

NORD ELEKTRONIK Kazmierczak S.C.

76-200 Stupsk

ul. Mikotaja Reja 53

76-200 Stupsk Tel.+48 697 697 381 firma@ nordelektronik.pl

f 2.8. W przypadku wydobywania sie podejrzanego zapachu/dym/, odtgczy¢ niezwtocznie od

Okres gwarancji wynosi 2 lata od daty zakupu w siedzibie Firmy NORD ELEKTRONIK Kazmierczak S.C. W
przypadku reklamacji, odpowiedzialnos¢ dotyczy wytacznie produkowanych przez nas zestawdw i podzespotow,
a nie montazu i dostrajania.

3. INFORMACIE O RECYKLINGU

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze

produkt po uptywie okresu uzytkowanie nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z

gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie

ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie produktu od innego
typy odpadow oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych jako
statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu
tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowaé sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni
skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z
innymi odpadami komercyjnymi.

4. PRZEZNACZENIE, FUNKCJE GLOWNE

Zegar z wyswietlaczem LED charakteryzuje nowoczesne wzornictwo, zapewniajac optymalng
trwatos¢, punktualnosé i czytelno$é, nawet z duzych odlegtosci.

Zegar LED to urzadzenie uniwersalne i znajdujace wielorakie zastosowania w licznych
dziedzinach zycia.

Duze i czytelne cyfry wyswietlacza LED pozwalajg na zastosowanie zegara w halach sportowych,
produkcyjnych, na korytarzach szkolnych, $wietlicach, basenach, recepcjach, poczekalniach,
czytelniach na fasadach budynkdw itp.

Elektroniczny zegar LED moze by¢ montowany zaréwno wewnatrz, jaki i na zewnetrz budynkow
wymagane jest zadaszenie przed bezposrednim wptywem warunkéw atmosferycznych i promieni

stonecznych -spadek widocznosci przy bezposrednim padaniu promieni na wyswietlacz.

Zegar moze by¢ wyposazony w skalibrowany czujnik pomiaru temperatury (Sonda KX05).
Automatyczna identyfikacja czujnika wzbogaca zegar dodatkowo o funkcje termometru.

Zegar wspotpracuje z odbiornikiem sygnatu GPS (automatyczna synchronizacja czasu).

Zegar przystosowany programowo do eksponowania informacji wysytanych linia dwuprzewodowg
RS485 miedzy zegarami lub przez sterowniki naszej produkcji KS15, KS29, KS32.

Rozbudowane mozliwosci urzadzenia zegarowego sprawdzajq sie takze w zastosowaniach
przemystowych.



5. OBSLUGA, PROGRAMOWANIE

Automatyczne ustawianie czasu
e Odbywa sie poprzez uzyskanie synchronizacji z odbiornika sygnatu GPS.

Reczne ustawianie czasu

e Reczne ustawienie zegara odbywa sie za pomocg dotaczonej klawiatury.

| eooX

1 2 3 4

1. E - klawisz stuzacy do wchodzenia w tryb ustawien, akceptacji oraz przechodzenia do
nastepnego menu ustawien

2. 1 - Klawisz stuzacy do zwiekszania zadanych wartoéci
3. - Klawisz stuzacy do zmniejszania zadanych wartoéci
4. Klawisz jest niewykorzystywany

PROGRAMOWANIE

Ustawienie RR.MM.DD(data) HH.mm(godzina, minuty) oraz dtugos$¢ ekspozycji temperatury,
czasu i daty

ROK -r
MIESIAC

DZIEN

GODZINA

MINUTA

uTC
EKSPOZYCJA TEMPERATURY | Flg
EKSPOZYCJA CZASU E [
EKSPOZYCJA DATY Ed




Lokalizacja Zegara i odbiornika GPS

Odbiornik GPS nalezy umiesci¢ np. na parapecie zewnetrznym lub wewnetrznym w taki
sposdb aby odbiornik ,widziat” niebo.

Warunkiem prawidtowej pracy urzadzenia jest uzytkowanie w pomieszczeniu w ktdérym
temperatura otoczenia wynosi od -5°C do +40°C.

Podlaczenie Przewodu Zasilajacego (Zasilanie)

Po zakonczeniu czynnosci montazowych oraz koncowym sprawdzeniu prawidtowosci
dokonanych czynnosci mozna urzadzenie podiaczy¢ do zasilania (12V ,24V). Patrz -
instrukcja. Zwrd¢ uwage na wiasciwg polaryzacje napiecia.

Opcjonalne funkcje zegara

Jedna z opcjonalnych funkcji jest pomiar temperatury, ktéry odbywa sie automatycznie
po podtaczeniu sondy KX05.

Druga opcjonalng funkcja jest transmisja RS umozliwiajaca potaczenie sieci zegarow w
systemie MASTER-SLAVE (master-zrédto czasu wzorcowego, slave-zegary odbiorcze)
Przetgczanie pomiedzy Master/Slave odbywa sie za pomoca przetacznika.

6. MONTAZ I URUCHOMIENIE

Montaz zegara w obudowie AB153/ALTBOX460/148/30
Montaz zegara umozliwia komplet uchwytéw obudowy:

AB153-28 do montazu na Scianie
AB153-88 do montazu na suficie

7. DANE TECHNICZNE

wyswietlacze 4 szt. , wysokos$¢ cyfr 4 cale (10,16 cm)

KZ 320D napiegcie zasilania 12V DC, zasilacz wtyczkowy w komplecie

KZ 320D napiecie zasilania 24V DC, wyprowadzony 2 zylowy przewdd ustalony przez
zamawiajacego

wymiary obudowy: dt.460mm x wys.148,00mm x gt. 30,00mm

waga: 1,6kg

gniazdo zasilajace 5,5/2,5

gniazdo sygnatowe GPS Jack 3,5mm

gniazdo klawiatury 5 pinowe

opcjonalne gniazda:

gnhiazdo transmisji RS Jack 3.5mm

przetacznik Master/Slave

gniazdo sondy temperatury Jack 3,5mm

sonda wykorzystuje czujnik elektroniczny typu DS18B20 (kod handlowy: KX05)
- dtugos¢ przewodu standardowo 2,5m

- ostona czujnika temperatury ze stali nierdzewnej o wymiarach: @ 6mm

grubos¢ scianki: 0,5mm
& ditugo$é: 60mm

Zmiana lokalizacji gniazd oraz dtugosci przewodow funkcyjnych mozliwa po
indywidualnym uzgodnieniu.
Zegar kompatybilny ze sterownikami: (kod handlowy) KS15, KS29,KS32



RS 485 O TEMP.

@ SERWISOWA

Wyposazenie podstawowe zegara KZ320D

Zegar KZ320D

Zasilacz sieciowy KP606

Odbiornik sygnatu GPS

Uchwyt $cienny obudowy AB153-28 (krétki) lub AB153-88 (dtugi)
Klawiatura serwisowa (do programowania)

Instrukcja uzytkowania
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